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195670-2026 - Licitacion

Polonia — Servicios de transmision de datos — Rozwdj i utrzymanie systemu
telekomunikacyjnego SG. Modernizacja i utrzymanie sieci WAN SG.

OJ S 56/2026 20/03/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Correo electrénico: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
El comprador es una entidad adjudicadora
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rozwdj i utrzymanie systemu telekomunikacyjnego SG. Modernizacja i utrzymanie sieci
WAN SG.
Descripcion: Postepowanie prowadzone jest na podstawie Dziatu VI Ustawy z dnia 11
wrzesénia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 z p6zn. zm.) —
jako postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego w dziedzinach obronnosci i
bezpieczenhstwa - w trybie przetargu ograniczonego (zgodnie z art. 410 ust. 1 cyt. ustawy).
Przedmiotem zamdwienia podstawowego jest modernizacja i S$wiadczenie ustugi sieci WAN
SG dla jednostek organizacyjnych Strazy Granicznej okreslonych w Opisie Przedmiotu
Zamowienia. W ramach sieci WAN SG Zamawiajgcy wymaga: - swiadczenia ustugi sieci WAN
w technologii MPLS w ok. 190 lokalizacjach rozmieszczonych na terenie catego kraju poprzez
realizacje dwoch symetrycznych tgczy dostepowych (tgcze podstawowe i zapasowe) do
kazdej lokalizacji ( 3 wezly zlokalizowane sg poza granicami RP, jednak w niewielkiej
odlegtosci od granicy); - uruchomienia trzech tgczy dostepowych do sieci Internet po jednym w
trzech rozproszonych lokalizacjach na terenie RP; - potaczenia gtéwnych trzech lokalizacji
sieci WAN SG z wykorzystaniem transmisji danych bazujgcej na dedykowanym kanale
optycznym; - przyjmowania zgtoszen dotyczgcych awarii sieci WAN SG za posrednictwem
dedykowanego portalu dostepnego poprzez strone internetowg lub centrum obstugi zgtoszen;
W ramach zamowienia opcjonalnego Zamawiajgcy bedzie miat prawo do dokonywania zmian
w sieci WAN SG takich jak np.: 1) Uruchomienie nowego wezta sieci WAN SG; 2)
Uruchomienie tymczasowego wezta sieci WAN SG; 3) Przeniesienie wezta sieci WAN SG do
innej lokalizacji; 4) Zwiekszenie przepustowosci tgcza podstawowego, 5) Zwiekszenie
przepustowo$ci fgcza zapasowego, 6) Zmiane klasyfikacji wezta sieci WAN SG; 7) Zmiane
sposobu realizacji tgcza zapasowego, (zmiana medium transmisyjnego) we wskazanej
lokalizacji. Zmiany w sieci WAN SG mogg by¢ realizowane w ramach przewidzianego prawa
opcji. Zamowienie objete prawem opcji nie przekroczy 40% ilosci weztébw wskazanych w
Wykazie lokalizacji sieci WAN SG okreslonym w OPZ oraz 30% wartosci zamowienia
podstawowego. Termin realizacji zamowienia wynosi 48 miesiecy w tym czas na uruchomienie
ustugi wynosi 12 miesiecy. Zamawiajgcy moze uniewaznic¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli
Srodki publiczne, ktore Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
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czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane, a mozliwos¢ uniewaznienia postepowania na
tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o zamdwieniu (art. 257 ustawy Pzp)
Informuje, ze na podstawie art. 24 ust. 1 i art. 33 ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie
sygnalistow (Dz. U. poz. 928) w Komendzie Gtéwnej Strazy Granicznej wprowadzono
"Wewnetrzng procedure dokonywania zgtoszenh naruszen prawa i podejmowania dziatan
nastepczych w Komendzie Gtéwnej Strazy Granicznej" oraz ,Procedure przyjmowania
zgtoszen zewnetrznych oraz podejmowania dziatan nastepczych w Komendzie Gtownej Strazy
Granicznej”. Dostep do szczegoétowych informacji mozna uzyskaé pod nastepujgcym adresem:
https://bip.kgsg.strazgraniczna.pl/s01/zgloszenia-o-naruszeniu-prawa/21896,Regulacje-
prawne-i-organizacyjne.html

Identificador del procedimiento: 13986c¢74-52a1-46bc-8884-f4b6a712f01f

Identificador interno: Sprawa nr 17/BF/BL.il/26

Tipo de procedimiento: Restringido

El procedimiento esta acelerado: no

Principales caracteristicas del procedimiento: 1.Zamawiajgcy na stronie internetowe;j:
https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne/ogloszone w zaktadce dotyczace;j
postepowania o numerze referencyjnym 17/BF/BL.il/26) ZAMIESCIt. WZORY DOKUMENTOW
STANOWIACE ZAt ACZNIKI DO NINIEJSZEGO OGLOSZENIA O ZAMOWIENIU - DO
POBRANIA W FORMIE ELEKTRONICZNEJ. 2. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu musi by¢ sporzgdzony w jezyku polskim w trwatej i czytelnej technice (np. przy
uzyciu maszyny do pisania, komputera lub w inny sposéb). 3. Zgodnie z art. 20 ust. 3 ustawy
Pzp Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie terminologii w jezyku angielskim w zakresie, w
jakim zostata ona uzyta przez Zamawiajgcego w Ogtoszeniu 0 zamowieniu tzn. przy uzyciu
okreslen zastosowanych przez Zamawiajgcego lub okreslen rownowaznych. 4. Wraz z
wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy ztozy¢: a) odwiadczenia i
dokumenty wymagane postanowieniami niniejszego ogtoszenia; b) petnomocnictwa w
przypadku ustanowienia petnomocnikéw. 5. Wykonawca jest zobowigzany do wykazania nie
pozniej niz na dzien sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, ze brak
jest podstaw do jego wykluczenia z postepowania i ze spetnia on warunki udziatu okreslone w
niniejszym ogtoszeniu o zamoéwieniu. 6. Ocena spetnienia warunkoéw udziatu w postepowaniu
oraz weryfikacja braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z postepowania zostanie
dokonana zgodnie z formutg spetnia/nie spetnia w oparciu o informacje zawarte w
oswiadczeniach i dokumentach wyszczegdlnionych w niniejszym ogtoszeniu o zamowieniu. 7.
Wszelkie czynnosci Wykonawcy zwigzane ze ztozeniem wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu i pozostatych wymaganych dokumentéw muszg by¢ dokonywane przez
upowaznionych przedstawicieli Wykonawcy. W celu potwierdzenia, Ze osoba dziatajgca w
imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, Zamawiajgcy zada od
Wykonawcy ztozenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru. 8. W
przypadku dokonywania czynnosci zwigzanych ze ztozeniem wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu i pozostatych wymaganych dokumentoéw przez osobe(y) nie
wymieniong(e) w dokumencie rejestracyjnym Wykonawcy do wniosku nalezy dotgczyé
odpowiednie petnomocnictwo (lub cigg petnomocnictw). Petnomocnictwo sporzgdzone w
postaci papierowej i opatrzone wlasnorecznym podpisem przekazuje sie w oryginale lub jako
kopie poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem. Poswiadczenia za zgodnosc¢ z oryginatem
dokonuje mocodawca. Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje przez opatrzenie
kopii, sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za
zgodnosc z oryginatem moze dokonac réwniez notariusz. 9. Wniosek, oswiadczenia i
dokumenty, dla ktorych zostaty okreslone wzory zawarte w zatgcznikach do ogtoszenia o
zamowieniu, Zamawiajgcy zaleca wypetni¢ zgodnie z wymaganiami w nich zawartymi, bez
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dokonywania zmian w ich tresci (z zastrzezeniem, ze Zatgczniki nr 6 i nr 7 zawierajg
przyktadowe tresci zobowigzan innych podmiotoéw do oddania do dyspozycji Wykonawcy
zasobow niezbednych do realizacji zamowienia). 10. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, podmiotowe srodki dowodowe, pethomocnictwa, zobowigzania podmiotow
udostepniajgcego zasoby oraz inne informacje, oswiadczenia lub dokumenty przekazywane w
postepowaniu nalezy sporzgdzic i przekaza¢ w sposob zgodny z Rozporzgdzeniem Prezesa
Rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporzadzania i przekazywania
informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentéw elektronicznych oraz srodkow
komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia publicznego lub
konkursie” (Dz. U. z 2020 r. poz. 2452). 11. Zgodnie z ww. Rozporzgdzeniem Wykonawca jest
zobowigzany do ztozenia oswiadczen i dokumentow w nastepujacy sposob: 1) Wniosek o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu oraz o$swiadczenia o braku podstaw do wykluczenia
i oSwiadczenia o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu, sporzgdzone w postaci
papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem, przekazuje sie w oryginale; 2)
Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz petnomocnictwo, sporzgdzone w
postaci papierowej i opatrzone wlasnorecznym podpisem, przekazuje sie w oryginale lub jako
kopie poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem; 3) Podmiotowe $rodki dowodowe oraz
informacje, oswiadczenia lub dokumenty, inne niz wymienione w pkt. 1) i 2) sporzgdzone w
postaci papierowej, przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnosc¢ z
oryginatem. Poswiadczenia za zgodnos¢ oswiadczen i dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. 2)
i 3) dokonuje: a) w przypadku zobowigzania podmiotu udostepniajgcego zasoby —
odpowiednio Wykonawca lub Wykonawca wspélnie ubiegajacy sie o udzielenie zaméwienia,
b) w przypadku petnomocnictwa — mocodawca, c¢) w przypadku podmiotowych srodkow
dowodowych — odpowiednio Wykonawca lub Wykonawca wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia, podmiot udostepniajgcy zasoby lub podwykonawca w zakresie podmiotowych
srodkow dowodowych, ktore kazdego z nich dotyczg. Poswiadczenie za zgodnos¢ z
oryginatem, nastepuje poprzez opatrzenie kopii sporzgdzonej w postaci papierowej,
wiasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem moze dokonac rowniez
notariusz. Po$dwiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem winno by¢ dokonane w sposob
umozliwiajgcy identyfikacje osoby, ktéra dokonata czynnosci poswiadczenia (np. wraz z
imienng pieczatkg osoby poswiadczajgcej kopie dokumentu za zgodnos¢ z oryginatem), 4) w
przypadku gdy podmiotowe srodki dowodowe, lub inne dokumenty, w tym dokumenty
potwierdzajgce umocowanie do reprezentowania, zostaty wystawione przez upowaznione
podmioty jako dokument elektroniczny, przekazuje sie uwierzytelniony wydruk wizualizacji
tresdci tego dokumentu; UWAGA! Pozostate informacje dotyczgce ztozenia wniosku zawarto w
Sekcji Informacje dodatkowe.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72318000 Servicios de transmision de datos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Polonia
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Przedmiotem Umowy jest modernizacja i Swiadczenia ustugi
sieci WAN SG dla jednostek organizacyjnych Strazy Granicznej rozmieszczonych na
terytorium Polski oraz w krajach UE graniczgcych z Polskg. Wykaz miejsc realizaciji
zamowienia zostanie przekazany w drugim etapie postepowania Wykonawcom wraz z
Zaproszeniem do ztozenia ofert i SWZ.

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: Pozostate informacje dotyczgce ztozenia wniosku. 5)
uwierzytelniony wydruk, o ktérym mowa w pkt. 4), zawiera w szczegdlnosci identyfikator
dokumentu lub date wydruku, a takze wtasnoreczny podpis odpowiednio Wykonawcy,
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamodwienia, podmiotu udostepniajgcego
zasoby lub podwykonawcy, potwierdzajgcy zgodnos¢ wydruku z trescig dokumentu
elektronicznego.12. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo zgdania przedstawienia oryginatu lub
notarialnie poswiadczonej kopii dokumentu, gdy ztozona kopia dokumentu jest nieczytelna lub
budzi watpliwosci co do jej prawdziwosci. 13. Zamawiajgcy zaleca, aby kazda strona wniosku
(wraz z zatgcznikami do wniosku) byta ponumerowana kolejnymi numerami, a wniosek wraz z
zatgcznikami byt potgczony w sposéb uniemozliwiajgcy jego samoistng dekompletacje (bez
udziatu oséb trzecich) oraz uniemozliwiajgcy zmiane jego zawartosci bez widocznych sladow
naruszenia (np. caty wniosek Wykonawca moze przesznurowac, a konce sznurka trwale
zabezpieczy¢ lub zszy¢ wszystkie strony, co najmniej, na dwie zszywki, itp.). 14. Wszelkie
poprawki lub zmiany w tresci wniosku (w tym w zatgcznikach do wniosku) muszg by¢
parafowane (lub podpisane) wtasnorecznie przez osobe(y) upowazniong(e) do wprowadzenia
takiej poprawki lub zmiany. Parafka (podpis) winna by¢ naniesiona w sposob umozliwiajgcy
identyfikacje podpisu (np. wraz z imienng pieczgtkg osoby sktadajgcej parafke). 15.
Podmiotowe srodki dowodowe oraz inne dokumenty lub oswiadczenia sporzgdzone w jezyku
obcym przekazuje sie wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. 16. Zamawiajgcy informuje, ze
zgodnie z art. 18 ust. 1 w zw. z art. 74 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp wnioski o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu wraz z zatgcznikami sktadane w postepowaniu 0 zamowienie
publiczne sg jawne i podlegajg udostepnieniu od dnia poinformowania o wynikach oceny tych
wnioskéw, przy czym nie udostepnia sie informaciji, ktére majg charakter poufny. 17. Zgodnie z
art. 18 ust. 3 ustawy Pzp nie ujawnia sie informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa
W rozumieniu przepisow ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji (Dz. U. z 2026 r. poz. 85.), jezeli Wykonawca, wraz z przekazaniem takich
informaciji, zastrzegt, ze nie mogg by¢ one udostepniane oraz wykazat, ze zastrzezone
informacje stanowig tajemnice przedsiebiorstwa. Zamawiajgcy zaleca, aby informacje
stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa byly oddzielone od pozostatych jawnych dokumentow i
odpowiednio oznaczone np. ztozone w oddzielnej wewnetrznej kopercie z oznakowaniem
»lajemnica przedsiebiorstwa” lub spiete (zszyte) oddzielnie od pozostatych, jawnych
elementéw wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu i oznaczone jako ,tajemnica
przedsiebiorstwa”. Brak jednoznacznego wskazania, ktére informacje stanowig tajemnice
przedsiebiorstwa oznaczac bedzie, ze wszelkie oSwiadczenia i zaswiadczenia sktadane w
trakcie niniejszego postepowania sg jawne bez zastrzezen. 18. Wykonawcy ponoszg wszelkie
koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem wniosku. 19. Miejsce i sposob sktadania
wnioskéw: Wniosek wraz ze wszystkimi podpisanymi zatgcznikami, nalezy umiesci¢ w
kopercie zapieczetowanej w sposéb gwarantujgcy zachowanie poufnosci jego tresci oraz
zabezpieczajacy jego nienaruszalnosc¢. 20. Koperta winna by¢ zaadresowana oraz opisana
wedtug ponizszego wzoru: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej, 00-463 Warszawa, ul.
Podchorgzych 38, Biuro Finansow - Zamowienia Publiczne, Spr nr 17/BF/BL.il/26 Wniosek o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu pn.: ,Rozw0j i utrzymanie systemu
telekomunikacyjnego. Modernizacja i utrzymanie sieci WAN SG”. 21. Koperta poza
oznakowaniem jak wyzej powinna by¢ opatrzona nazwg i adresem Wykonawcy. 22. Koperte
zawierajgcg WNIOSEK O DOPUSZCZENIE DO UDZIALU W POSTEPOWANIU wraz z
wymaganymi dokumentami NALEZY Zt0ZYC W KANCELARII BIURA OCHRONY
INFORMACJI KOMENDY GLOWNEJ STRAZY GRANICZNEJ W WARSZAWIE PRZY UL.
PODCHORAZYCH 38, budynek nr 5, pokdj nr 47, w godz. 8:30-15:30 (od poniedziatku do
pigtku), tel. kontaktowy - po linii miejskiej: +48 225004372 lub +48 225135337, z biura
przepustek - po linii resortowej 76604372 lub 76605337. Wykonawca (na zgdanie) otrzyma
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pisemne potwierdzenie ztozenia wniosku. 23. Konsekwencje ztozenia wniosku niezgodnie z
ww. opisem (np. potraktowanie wniosku jako zwyktej korespondencji i nie dostarczenie jej na
miejsce sktadania wnioskow w terminie okreslonym w ogtoszeniu) ponosi Wykonawca. 24.
Zgodnie z art. 401 ust. 3 ustawy Pzp zgtoszenie wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu moze nastgpic telefonicznie przed uptywem terminu sktadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu. Wniosek uwaza sie za ztozony w terminie, jezeli
przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu zostat
on wystany i Zamawiajgcy otrzymat go nie pézniej niz w terminie 14 dni od dnia uptywu
terminu sktadania wnioskow. 25. Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany lub wycofaé ztozony
whniosek przed uptywem terminu sktadania wnioskoéw, przy czym: a) w przypadku wycofania
wniosku, Wykonawca sktada pisemne oswiadczenie, ze wniosek swoéj wycofuje, w zamknietej
kopercie zaadresowanej jak w pkt. 20 z dopiskiem ,wycofanie”, b) w przypadku zmiany
wniosku, Wykonawca sktada pisemne oswiadczenie, ze wniosek swoéj zmienia, okreslajgc
zakres i rodzaj tych zmian, a jesli oswiadczenie o zmianie pocigga za sobg koniecznosé¢
wymiany czy tez przedtozenia nowych dokumentéw — Wykonawca dokumenty te sktada, w
zamknietej kopercie zaadresowanej jak w pkt. 20 z dopiskiem ,zmiana”. 26. Zamawiajacy
niezwtocznie powiadomi Wykonawce, ktérego wniosek wptynat po wyznaczonym przez
Zamawiajgcego terminie. Zamawiajgcy zwroci wniosek po uptywie terminu do wniesienia
odwotania. 27. Zgodnie z art. 401 ust. 1 ustawy Pzp w przedmiotowym postepowaniu
komunikacja pomiedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywac sie bedzie zgodnie z
wyborem Zamawiajgcego, za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z
dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, osobiscie, przez postanca, a w przypadku pytan,
uwag, watpliwosci lub odwotan sktadanych przez Wykonawcow do tresci ogtoszenia,
wyjasnien i modyfikacji Zamawiajgcego dotyczgcych tresci ogtoszenia, wezwan Wykonawcy
do wyjasnienia tresci wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu (w tym oswiadczen i
dokumentéw ztozonych wraz z ww. wnioskiem) i wyjasnien ztozonych przez Wykonawce w
odpowiedzi na wezwanie, zawiadomienia o wynikach kwalifikacji Wykonawcow, innych
informaciji i zawiadomien kierowanych do Wykonawcow na podstawie przepiséw ustawy Pzp -
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej — na adres e-mail: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
28. Zamawiajgcy przed uptywem terminu skfadania wnioskow moze zmienic tres¢ ogtoszenia.
Kazda wprowadzona zmiana staje sie integralng czescig tego ogtoszenia. 29. Informacje
dotyczgce ochrony danych osobowych: Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzgdzenie o
ochronie danych) (Dz. U. UE L nr 119 z 04.05.2016, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego dalej
,RODO”. Zamawiajgcy informuje, ze: a) administratorem danych osobowych pozyskanych w
przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0sob fizycznych jest KGSG - 02-585
Warszawa, Aleja Niepodlegtosci 100, b) inspektorem ochrony ww. danych osobowych w
KGSG jest Dyrektor Biura Ochrony Informaciji, tel. 22 500 40 35, e-mail: boi.
kg@strazgraniczna.pl c) ww. dane osobowe bedg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO w celu zwigzanym z przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania; d) odbiorcami
ww. danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym zostanie udostepniona
dokumentacja postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ust. 1 ustawy Pzp; e) ww. dane
osobowe bedg przechowywane przez okres 5 lat od dnia zakohczenia przedmiotowego
postepowania, przy czym po uptywie tego okresu dokumentacja moze by¢ zakwalifikowana do
dalszego przechowywania (zgodnie z Decyzjg nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy
Granicznej z dnia 26.11.2020 r. w sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt
w Strazy Granicznej — Dz. Urz. KGSG nr 58 z dnia 26.11. 2020r. z pézn. zm.); f) obowigzek
podania danych osobowych (pozyskanych przez Zamawiajgcego bezposrednio od oséb
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fizycznych w postepowaniu) dotyczgcych tych osob jest wymogiem ustawowym okreslonym w
przepisach ustawy Pzp zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp; g) w
odniesieniu do ww. danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposob
zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO; h) osoby fizyczne, ktérych dane osobowe
Zamawiajgcy pozyskat bezposrednio w przedmiotowym postepowaniu posiadajg: — na
podstawie art. 15 RODO - prawo dostepu do wiasnych danych osobowych zgodnie z art. 75
ustawy Pzp; — na podstawie art. 16 RODO - prawo do sprostowania wiasnych danych
osobowych zgodnie z art. 19 ust. 2 i art. 76 ustawy Pzp; — na podstawie art. 18 RODO - prawo
zgdania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych zgodnie z art. 74
ust. 3 ustawy Pzp; — prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, gdy osoba, ktorej dane dotyczg uzna, ze przetwarzanie jej danych osobowych
narusza przepisy RODO; i) osobom fizycznym, ktérych dane osobowe Zamawiajgcy pozyskat
bezposrednio w przedmiotowym postepowaniu, nie przystuguje: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit.
b, d lub e RODO - prawo do usuniecia danych osobowych; — prawo do przenoszenia danych
osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; - na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu,
wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania ich danych
osobowych jest art. 6 ust. 1 lit c.

Base juridica:

Directiva 2009/81/CE

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w
art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2025 r. poz. 907 z p6zn.zm), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).
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Fraude: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art.
405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2025 r. poz. 907 z p6zn. zm. ), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 1. Z przedmiotowego
postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktorym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: h) o ktérym mowa w art. Qust. 1i 3
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 1. Z przedmiotowego postepowania
wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 z p6zn.zm.), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu

195670-2026 Page 7/25



karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1).

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: 1. Z przedmiotowego postepowania
wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 z p6zn. zm.), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1).

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 1. Z przedmiotowego
postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktorym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
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art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 z pdzn.
zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1). O udzielenie zaméwienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na
podstawie: 1) art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6Zn.zm.), w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 576/2022 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczgcego $rodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE. nr L 111 z 8.4.2022, str. 1 z pdzn. zm.).
Zgodnie z trescig art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 576
/2022 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych lub
koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art.
10 ust. 11i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-
e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych
w Rosji lub 0séb prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Rosji;b) osdb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu; lub; c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamdwienia. Podstawa
wykluczenia Wykonawcy z postepowania wynika w tym przypadku bezposrednio z przepisow
art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576, ktére ma
zasieg ogolny, wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Participacion en una organizacion delictiva: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie
Wykonawce, o ktorym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i
2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
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przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 z pdzn.zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1).

Motivos de exclusion puramente nacionales: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie
Wykonawce, o ktorym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
4 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 z pézn.zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
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zamowienia publiczne; 2. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o
ktérym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 1 - 4 i pkt 6 - 7 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, spotkg jawng, spdtkg partnerska, spotkg komandytowa, spotkg komandytowo-
akcyjng albo osobg prawng, jezeli, odpowiednio, w stosunku do takiej osoby, wspodlnika,
partnera lub cztonka zarzgdu, komplementariusza, urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego, lub w zwigzku z podejmowanym przez niego dziataniem lub zaniechaniem
podjeto decyzje o cofnieciu poswiadczenia bezpieczenstwa, o ktorej mowa w art. 33 ust. 11
pkt 1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informaciji niejawnych; 2) ktory naruszyt
zobowigzania w zakresie bezpieczenstwa informaciji lub bezpieczenstwa dostaw; 3) ktérego
uznano za nieposiadajgcego wiarygodnosci niezbednej do wykluczenia zagrozenia dla
obronnosci lub bezpieczenstwa panstwa, takze w inny sposob niz w drodze wydania decyzji o
cofnieciu $wiadectwa bezpieczenstwa przemystowego, o ktérej mowa w art. 66 ustawy z dnia
5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych; 4) ktéry ma siedzibe albo miejsce
zamieszkania w innym panstwie niz panstwa, o ktérych mowa w art. 404 ust. 1; 6) bedacego
osobg fizyczna, ktéra naruszyta zobowigzania dotyczgce bezpieczenstwa informacji lub
bezpieczenstwa dostaw, w zwigzku z wykonaniem, niewykonaniem lub nienalezytym
wykonaniem zamowienia; 7) jezeli urzedujgcy cztonek jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnik spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusz w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurent naruszyt zobowigzania
dotyczgce bezpieczenstwa informaciji lub bezpieczenstwa dostaw w zwigzku z wykonaniem,
niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem zaméwienia. 3. O udzielenie zamdwienia mogg
ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie: art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Zgodnie z trescig art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp
wyklucza sie: a) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; b) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; c) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z p6zn. zm.) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: 1. Z
przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w
zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 3) wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
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do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: 1. Z przedmiotowego postepowania
wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu
lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: 1. Z
przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w
zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 5) jezeli zamawiajgcy
moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust.
1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego
Z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: 1. Z przedmiotowego postepowania
wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 4) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: 1. Z przedmiotowego postepowania
wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 4) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 1. Z przedmiotowego
postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie
okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 4) w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
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uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Insolvencia: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie¢ Wykonawce, o ktorym mowa w
art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp), ;.
Wykonawce: 4) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnosc¢
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Convenio con los acreedores: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce,
o ktérym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp), tj. Wykonawce: 4) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢,
ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Quiebra: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie¢ Wykonawce, o ktorym mowa w art.
405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 4)
w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Falta profesional grave: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o
ktorym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp), tj. Wykonawce: 5) ktéry w sposéb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe,
co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego
dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co
zamawiajgcy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: 1. Z
przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 2 pkt
5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 7) ktory, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesii,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rozwdj i utrzymanie systemu telekomunikacyjnego SG. Modernizacja i utrzymanie sieci
WAN SG.
Descripcion: Przedmiotem zamoéwienia podstawowego jest modernizacja i Swiadczenie ustugi
sieci WAN SG dla jednostek organizacyjnych Strazy Granicznej okreslonych w Opisie
Przedmiotu Zamowienia. W ramach sieci WAN SG Zamawiajgcy wymaga: - Swiadczenia
ustugi sieci WAN w technologii MPLS w ok. 190 lokalizacjach rozmieszczonych na terenie
catego kraju poprzez realizacje dwéch symetrycznych tgczy dostepowych (tgcze podstawowe i
zapasowe) do kazdej lokalizacji ( 3 wezly zlokalizowane sg poza granicami RP, jednak w
niewielkiej odlegtosci od granicy); - uruchomienia trzech tgczy dostepowych do sieci Internet
po jednym w trzech rozproszonych lokalizacjach na terenie RP; - potgczenia gtéwnych trzech
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lokalizacji sieci WAN SG z wykorzystaniem transmisji danych bazujgcej na dedykowanym
kanale optycznym; - przyjmowania zgtoszen dotyczgcych awarii sieci WAN SG za
posrednictwem dedykowanego portalu dostepnego poprzez strone internetowg lub centrum
obstugi zgtoszen; W ramach zamowienia opcjonalnego Zamawiajgcy bedzie miat prawo do
dokonywania zmian w sieci WAN SG takich jak np.: 1) Uruchomienie nowego wezta sieci
WAN SG; 2) Uruchomienie tymczasowego wezta sieci WAN SG; 3) Przeniesienie wezta sieci
WAN SG do innej lokalizacji; 4) Zwiekszenie przepustowosci tgcza podstawowego, 5)
Zwiekszenie przepustowosci tgcza zapasowego, 6) Zmiane klasyfikacji wezta sieci WAN SG;
7) Zmiane sposobu realizacji fgcza zapasowego, (zmiana medium transmisyjnego) we
wskazanej lokalizacji. Zmiany w sieci WAN SG mogg by¢ realizowane w ramach
przewidzianego prawa opcji. Zamowienie objete prawem opcji nie przekroczy 40% ilosci
weztéw wskazanych w Wykazie lokalizacji sieci WAN SG okreslonym w OPZ oraz 30%
wartosci zamoéwienia podstawowego. Termin realizacji zamdwienia wynosi 48 miesiecy w tym
czas na uruchomienie ustugi wynosi 12 miesiecy. Zamawiajgcy moze uniewaznic
przedmiotowe postepowanie, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane, a
mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o
zamowieniu (art. 257 ustawy Pzp).

Identificador interno: Sprawa nr 17/BF/BLil/26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72318000 Servicios de transmision de datos
Opciones:
Descripcion de las opciones: W ramach prawa opcji na podstawie przedstawionego przez
Wykonawce i zaakceptowanego przez Zamawiajgcego kosztorysu, Zamawiajgcy moze
wystgpi¢ o: 1) Uruchomienie nowego wezta sieci WAN SG; 2) Uruchomienie tymczasowego
wezta sieci WAN SG; 3) Przeniesienie wezta sieci WAN SG do innej lokalizacji; 4)
Zwiekszenie przepustowosci tgcza podstawowego, 5) Zwiekszenie przepustowosci tgcza
zapasowego, 6) Zmiane klasyfikacji wezta sieci WAN SG; 7) Zmiane sposobu realizacji tagcza
zapasowego, (zmiana medium transmisyjnego) we wskazanej lokalizacji. Zaméwienie objete
prawem opcji nie przekroczy 40% ilosci weztdbw wskazanych w Wykazie lokalizacji sieci WAN
SG okreslonym w OPZ oraz 30% wartosci zaméwienia podstawowego. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ wielokrotnego skorzystania z prawa opcji w zakresie, ilosciach i na
zasadach szczegotowo okreslonych w OPZ, ktéry zostanie przekazany wraz z SWZ
Wykonawcom zaproszonym do drugiego etapu postepowania.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Polonia
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Przedmiotem Umowy jest modernizacja i Swiadczenia ustugi
sieci WAN SG dla jednostek organizacyjnych Strazy Granicznej rozmieszczonych na
terytorium Polski oraz w krajach UE graniczgcych z Polskg. Wykaz miejsc realizaciji
zamowienia zostanie przekazany w drugim etapie postepowania Wykonawcom wraz z
Zaproszeniem do ztozenia ofert i SWZ.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 48 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: 1. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z
postepowania Wykonawca jest zobowigzany do ztozenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu nastepujgcych dokumentéw: 1) aktualnego na dzieh sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu OSWIADCZENIA O BRAKU
PODSTAW DO WYKLUCZENIA WYKONAWCY na podstawie art. 405 ust. 1i ust. 2 pkt 1 —4,
pkt 5 (w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4, 5i7) i art. 405 ust. 2 pkt 6 — 7 ustawy Pzp, art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z pézn.zm.) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady
(UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1 z pézn. zm.), art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514) - wedtug wzoru
stanowigcego ZALACZNIK NR 2 do niniejszego Ogtoszenia o zamowieniu - zamieszczonego
na stronie internetowej Zamawiajgcego pod adresem: https://www.strazgraniczna.pl/pl
/zamowienia-publiczne/ogloszone, przy czym: — w przypadku Wykonawcow wspélnie
ubiegajgcych sie o zamowienie ww. oswiadczenie sktada kazdy z ww. Wykonawcow, — ww.
oswiadczenie sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem
przekazuje sie w oryginale. 2) INFORMACJI Z KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO w
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp — sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu; 3)
INFORMACJI Z KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka
karnego — sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, przy czym: — w przypadku
Wykonawcédw wspodlnie ubiegajgcych sie o zaméwienie, ww. informacje (w zakresie
wskazanym w pkt. 2 i 3) sktada kazdy z ww. Wykonawcow, — ww. dokumenty, sporzgdzone w
postaci papierowej przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnos¢ z
oryginatem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca,
Wykonawca wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamodwienia, podmiot udostepniajgcy zasoby
lub podwykonawca, w zakresie podmiotowych srodkow dowodowych, ktére kazdego z nich
dotyczg. Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje poprzez opatrzenie kopii
sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z
oryginatem moze dokonac réowniez notariusz. 4) ODPISU LUB INFORMACJI Z KRAJOWEGO
REJESTRU SADOWEGO lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej,
w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji - sporzgdzonej nie wczesdniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, przy czym: — w przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie, ww. dokument sktada kazdy z ww.
Wykonawcéw, — ww. dokumenty, sporzgdzone w postaci papierowej przekazuje sie w
oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnosc¢ z oryginatem. Poswiadczenia za
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zgodnos¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca, Wykonawca wspolnie ubiegajgcy
sie o0 udzielenie zamowienia, podmiot udostepniajgcy zasoby lub podwykonawca, w zakresie
podmiotowych $rodkéw dowodowych, ktore kazdego z nich dotyczg. Poswiadczenie za
zgodnosc z oryginatem nastepuje poprzez opatrzenie kopii sporzgdzonej w postaci
papierowej, wiasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnosc¢ z oryginatem moze
dokonac réwniez notariusz. 2. Na potwierdzenie spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu
0 udzielenie zamowienia i kryteriow selekciji, okreslonych w Sekcji 5.1.9, Wykonawca jest
zobowigzany do ztozenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
nastepujgcych dokumentéw: 1) aktualnego na dzien sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu OSWIADCZENIA O SPELNIENIU WARUNKOW UDZIALU W
POSTEPOWANIU - wedtug wzoru stanowigcego ZALACZNIK NR 3 do niniejszego Ogtoszenia
0 zamoéwieniu - zamieszczonego na stronie internetowej Zamawiajgcego pod adresem: https://
www.strazgraniczna.pl/ przy czym: — w przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
zamowienie, ww. o$wiadczenie sktada kazdy z Wykonawcow w zakresie, w jakim wykazuje on
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu lub kryteridw selekcji, — ww. oswiadczenie
sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem przekazuje sie w
oryginale; 2) POZOSTALYCH DOKUMENTOW | OSWIADCZEN POTWIERDZAJACYCH
SPEENIENIE WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU Z ART. 112 UST. 2 PKT 4
USTAWY PZP | KRYTERIOW SELEKCJI OKRESLONYCH W SEKCJI 5.1.9 NINIEJSZEGO
OGLOSZENIA o zamowieniu (dotyczgcych zdolnosci technicznej i zawodowej Wykonawcy).
W przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia ztozone przez
nich dokumenty muszg potwierdza¢ wspélne spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu. 3)
W PRZYPADKU WSPOLNEGO UBIEGANIA SIE O ZAMOWIENIE PRZEZ WYKONAWCOW
DO WNIOSKU NALEZY DOtACZYC AKTUALNE OSWIADCZENIE, Z KTOREGO WYNIKA,
KTORE UStUGI WYKONAJA POSZCZEGOLNI WYKONAWCY (art. 117 ust. 4 ustawy Pzp).
3. Zgodnie z §4 Rozporzadzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020
r. w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych oraz innych dokumentéw lub oswiadczen,
jakich moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415 i Dz. U. z 2023 r.
poz. 1824): 1) Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej: a) zamiast informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa
punkcie 1 ppkt 2) i 3) powyzej — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr
sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez
wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, w zakresie, o ktdrym mowa punkcie 1 ppkt 2) i 3) powyzej — wystawione nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu; b) zamiast odpisu albo informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, o ktérych mowa punkcie 1
ppkt 4) powyzej — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce, ze nie otwarto jego likwidacji, nie
ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z
wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w
innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu. Jezeli w kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie ww. dokumentow, lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 21 4,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego
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reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktdrej dokument miat dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢ — z
zachowaniem terminéw wystawienia okreslonych w pkt. 3 ppkt 1 lit. a) i lit. b) powyzej. 4.
Zgodnie z § 11 ust. 2 cyt. powyzej rozporzgdzenia Zamawiajgcy uzna dokumenty
uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych wydane przez inne panstwa, jezeli
odpowiadac one bedg dokumentom o adekwatnej klauzuli tajnosci wydanym zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informaciji niejawnych.

5.1.9. Criterios de selecciéon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU: 1. W celu
wykazania spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci zawodowej
Wykonawcy - Wykonawca musi udowodnic, ze wykonat nalezycie, a w przypadku $wiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonuje nalezycie w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie - CO NAJMNIEJ 1 USLUGE
DOSTEPU POPRZEZ SIEC MPLS w minimum 150 ROZPROSZONYCH LOKALIZACJACH
NA RZECZ MIN. JEDNEGO PODMIOTU — O tACZNEJ WARTOSCI BRUTTO NIE
MNIEJSZEJ NIZ 9 000 000,00 PLN (stownie: dziewieé miliondw ztotych). Spetnienie warunku
okreslonego powyzej bedzie mozliwe réwniez w przypadku, gdy Wykonawca wykaze, ze
wskazana przez niego ustuga, spetniajgca opisane powyzej wymagania, zostata zrealizowana
w ramach wiekszego (obejmujgcego szerszy zakres) zamowienia. Wykonawca musi
udowodni¢, ze do dnia sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
zrealizowat opisang powyzej ustuge, niezaleznie od tego czy ww. ustuga byta wykonana w
ramach zrealizowanej juz umowy czy tez byta ona wykonana w ramach umowy, ktora jest
jeszcze aktualnie realizowana przez Wykonawce. W przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia warunek ten musi spetnia¢ w catosci co najmnie;j
jeden z tych Wykonawcow. 2. Na potwierdzenie spetnienia powyzszego warunku Wykonawca
musi ztozyé nastepujgce dokumenty: a)WYKAZ ZAMOWIEN wykonanych, a w przypadku
Swiadczenh powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat
przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotdw, na rzecz ktérych zamdwienia zostaty
wykonane lub sg wykonywane, ORAZ ZAt ACZENIEM DOWODOW OKRESLAJACYCH, CZY
TE ZAMOWIENIA ZOSTALY WYKONANE LUB SA WYKONYWANE NALEZYCIE, przy czym,
dowodami, o ktérych mowa powyzej, sg referencje badz inne dokumenty sporzadzone przez
podmiot, na rzecz ktérego zamowienia zostaty wykonane, a w przypadku $wiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych
od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie Wykonawcy; w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz
inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie
ostatnich 3 miesiecy. Wykaz ustug, ktory bedzie ztozony przez Wykonawce wraz z wnioskiem
o dopuszczenie do udziatu w przetargu nalezy sporzadzi¢ zgodnie z wzorem stanowigcym
ZALACZNIK NR 4. Wymieniony wykaz stanowi zatgcznik do Ogtoszenia o zamowieniu
zamieszczonego na stronie internetowej Zamawiajgcego https://www.strazgraniczna.pl/pl
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/zamowienia-publiczne/ogloszone przy czym: — w przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia sktadajg oni jeden wspodlny wykaz, — ww.
oswiadczenie (wykaz) oraz dowody okreslajgce czy zamowienia wskazane przez Wykonawce
w wykazie zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, sporzgdzone w postaci
papierowej przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnosc¢ z
oryginatem. Poswiadczenia za zgodnosc¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca,
Wykonawca wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia, podmiot udostepniajgcy zasoby
lub podwykonawca, w zakresie podmiotowych srodkow dowodowych, ktére kazdego z nich
dotyczg. Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje poprzez opatrzenie kopii
sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnos$¢ z
oryginatem moze dokonac rowniez notariusz. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji zamowien wykonywanych wspdlnie z innymi Wykonawcami, wykaz
przedstawiony przez Wykonawce musi dotyczy¢ zamowien, w ktérych wykonaniu Wykonawca
ten bezposrednio uczestniczyt, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych, w
ktérych wykonywaniu bezposrednio uczestniczyt lub uczestniczy; — W PRZYPADKU
WSPOLNEGO UBIEGANIA SIE WYKONAWCOW O ZAMOWIENIE Wykonawcy ci
zobowigzani sg, zgodnie z art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, do Zt OZENIA OSWIADCZENIA, Z
KTOREGO WYNIKAC BEDZIE JAKI ZAKRES ZAMOWIENIA ZREALIZUJE KAZDY Z NICH.
3. W celu wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych
doswiadczenia zawodowego i uprawnien posiadanych przez osoby, ktére bedg skierowane
przez Wykonawce do realizacji zamowienia - Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca
potwierdzit dysponowanie osobami zdolnymi do wykonania zamoéwienia. Warunek zostanie
spetniony, jezeli WYKONAWCA WYKAZE, ZE UBIEGAJAC SIE O DOPUSZCZENIE DO
UDZIALU W ZAMOWIENIU: DYSPONUJE ON CO NAJMNIEJ 2 OSOBAMI POSIADAJACYMI
CO NAJMNIEJ ROCZNE DOSWIADCZENIE W REALIZACJI UStUG ROZPROSZONEJ
SIECI WAN BEDACEJ PRZEDMIOTEM ZAMOWIENIA. Pozostate informacje dotyczace
doswiadczenia zawodowego i uprawnien osob skierowanych przez Wykonawce do realizacji
zamoOwienia zawarto w dalszej tresci Sekcji 5.1.9 (pn. Warunki udziatu w postepowaniu c.d.).
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU CIAG
DALSZY: 4. Na potwierdzenie spetnienia warunku na doswiadczenie zawodowe i uprawnienia
0s6b skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamdwienia Wykonawca musi ztozy¢
nastepujgce dokumenty: a) aktualny na dzien sktadania wnioskéw WYKAZ OSOB, KTORE
ZOSTANA SKIEROWANE PRZEZ WYKONAWCE DO REALIZACJI ZAMOWIENIA WRAZ Z
INFORMACJAMI NA TEMAT ICH DOSWIADCZENIA ZAWODOWEGO | UPRAWNIEN DO
DOSTEPU DO INFORMACJI NIEJAWNYCH niezbednych do wykonania ww. zaméwienia, a
takze o podstawie do dysponowania tymi osobami, przy czym: — wykaz ten musi zawierac
informacje na temat posiadanego przez kazdg z tych oséb (1) doswiadczenia zawodowego,
(2) uprawnien do dostepu do informacji niejawnych niezbednych do wykonania ww.
zamoéwienia (POTWIERDZONYCH WAZNYM POSWIADCZENIEM BEZPIECZENSTWA LUB
UPOWAZNIENIEM UPRAWNIAJACYM DO DOSTEPU DO INFORMACJI NIEJAWNYCH O
KLAUZULI ,ZASTRZEZONE” ORAZ WAZNYM ZASWIADCZENIEM STWIERDZAJACYM
ODBYCIE SZKOLENIA W ZAKRESIE OCHRONY INFORMACJI NIEJAWNYCH) wraz z
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami, — wykaz osob, ktéry bedzie ztozony
przez Wykonawce wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w przetargu nalezy
sporzgdzi¢ zgodnie z wzorem stanowigcym ZALACZNIK NR 5 do Ogtoszenia o0 zamowieniu
zamieszczonymi na stronie internetowej Zamawiajgcego https://www.strazgraniczna.pl/- dla
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kazdej z os6b wskazanych w wykazie nalezy przedstawi¢ wazne poswiadczenie
bezpieczenhstwa lub pisemne upowaznienie uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych
o klauzuli ,zastrzezone" oraz aktualne zaswiadczenie stwierdzajgcego odbycie przez te osobe
szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych, — w przypadku Wykonawcoéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia sktadajg oni jeden wspdlny wykaz osob, — ww.
oswiadczenie (wykaz) oraz pozostate dokumenty, sporzadzone w postaci papierowej
przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem.
Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca, Wykonawca
wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia, podmiot udostepniajgcy zasoby lub
podwykonawca, w zakresie podmiotowych srodkéw dowodowych, ktore kazdego z nich
dotyczg. Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje poprzez opatrzenie kopii
sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnos$¢ z
oryginatem moze dokonac rowniez notariusz. 5. Potencjat podmiotu trzeciego: Wykonawca
moze w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, polegac na
zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych zasoby na
zasadach okreslonych w art. 118 ust. 1 — 4 ustawy Pzp. Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby musi potwierdzac, ze stosunek tgczgcy Wykonawce z podmiotami
udostepniajgcymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostep do tych zasobow oraz musi okreslaé
w szczegolnosci: zakres dostepnych Wykonawcy zasobow podmiotu udostepniajgcego;
sposob i okres udostepnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobow podmiotu
udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu zamowienia. Przyktadowe tresci zobowigzan
do udostepnienia Wykonawcy oséb i doswiadczenia zawodowego zawarto w ZALACZNIKACH
NR 6 i NR 7 do niniejszego Ogtoszenia 0 zamowieniu — zamieszczonych na stronie
internetowej Zamawiajgcego pod adresem: https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-
publiczne/ogloszone 6. Na podstawie ztozonych dokumentéw Zamawiajgcy oceni, czy
udostepniane Wykonawcy przez podmioty udostepniajgce zasoby zdolnosci techniczne lub
zawodowe, pozwalajg na wykazanie przez Wykonawce spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu, a takze zbada, czy nie zachodzg wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia,
ktore zostaty przewidziane wzgledem Wykonawcy. 7. Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym
podpisem, przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem.
Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca lub Wykonawca
wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia. Poswiadczenie za zgodnos$c¢ z oryginatem
nastepuje przez opatrzenie kopii, sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym
podpisem. Podwiadczenia za zgodnos$c¢ z oryginatem moze dokonac¢ rowniez notariusz. 8.
Jezeli Wykonawca, w celu potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu bedzie
polegat na zasobach innych podmiotow, wéwczas Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy
przedstawienia wraz z wnioskiem w odniesieniu do tych podmiotow dokumentéw o braku
podstaw wykluczenia (Sekcja 5.1.6 pkt 1 ppkt 2, 3 i 4) oraz oswiadczenia, o tresci zawartej w
ZALACZNIKU NR 2A do niniejszego Ogtoszenia 0 zamowieniu — zamieszczonym na stronie
internetowej Zamawiajgcego pod adresem: http://www.strazgraniczna.pl/ 9. W przypadku
jezeli na podmiot udostepniajgcy zasoby bedzie przypadac ponad 10% wartosci zamowienia
wowczas podmiot ten musi ztozy¢ wraz z wnioskiem oswiadczenie, ze nie podlega on
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 - o
tredci zawartej w ZALACZNIKU NR 2B do niniejszego Ogtoszenia o0 zamowieniu —
zamieszczonym pod adresem:https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne
/ogloszone 10. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, przedstawia, wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu takze oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu lub kryteriéw selekcji, w zakresie, w jakim
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Wykonawca powotuje sie na jego zasoby - o tresci zawartej w ZALACZNIKU NR 2C do
niniejszego Ogtoszenia o zamdwieniu — zamieszczonym pod adresem: https://www.
strazgraniczna.pl/pl/lzamowienia-publiczne/ogloszone

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: KRYTERIA KWALIFIKACJI: Ograniczenie liczby
Wykonawcéw, ktorzy zostang zaproszeni do sktadania ofert: przewidywana minimalna liczba 3
i liczba maksymalna 6. Zamawiajgcy zastrzega, ze w przypadku gdy liczba Wykonawcéw,
ktorzy ztozyli niepodlegajgce odrzuceniu wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
bedzie mniejsza od minimalnej liczby okreslonej przez Zamawiajgcego, Zamawiajgcy moze: 1)
kontynuowaé postepowanie, zapraszajgc do sktadania ofert tych Wykonawcow albo 2)
zawiesiC postepowanie i ponownie opublikowac¢ ogtoszenie o zamodwieniu, okreslajac, z
zastosowaniem przepiséw dotyczgcych termindw sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, nowy termin sktadania wnioskéw oraz informujgc o tym
Wykonawcéw, ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu, albo 3) uniewaznic
postepowanie na podstawie art. 258 ust. 1 ustawy Pzp. W przypadku, gdy wymagane warunki
spetni wiecej niz 6 Wykonawcéw Zamawiajgcy dokona oceny punktowej i klasyfikacji
Wykonawcéw w oparciu o wykaz ustug. Ocenie punktowej podlegac bedzie doswiadczenie
Wykonawcy, na podstawie ztozonego wykazu ustug i dotgczonych do niego dokumentéw
potwierdzajgcych, ze zamowienia wskazane w Wykazie zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie. Wykonawcy, za kazde dodatkowe zamdwienie wskazane w Wykazie, spetniajgce
wymagania Zamawiajgcego, zostanie przyznany 1 pkt. W przypadku uzyskania przez dwoch
lub wiecej Wykonawcéw jednakowej liczby punktow o kolejnosci bedzie decydowac
sumaryczna wartosc brutto ustug spetniajgcych wymagania Zamawiajgcego, wskazanych
przez Wykonawce dodatkowo w wykazie. Jezeli nie bedzie mozna rozstrzygnaé o kolejnosci
tych Wykonawcow w rankingu, poniewaz sumaryczna wartos¢ brutto wykazanych dodatkowo
zamowien bedzie u kazdego z nich taka sama, to wszyscy ci Wykonawcy, ktérzy otrzymajg
takg samg liczbe punktéw i znajdg sie na tej samej pozycji co szosty Wykonawca zostang
zaproszeni do kolejnego etapu postepowania. 5. Jezeli liczba Wykonawcow, ktérzy spetniajg
warunki udziatu w postepowaniu bedzie wynosi¢ co najmniej 3 i jednoczesnie bedzie nie
wieksza niz 6 (sze$¢), Zamawiajgcy zaprosi do sktadania ofert wszystkich Wykonawcow,
ktérzy spetniajg warunki udziatu, bez przyznawania punktéw.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 6

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena - K1
Descripcion: Punkty w kryterium ,,Cena (K1)" zostang obliczone wg wzoru na minimalizacje.
Ocenie podlegac¢ bedzie oferta badana w stosunku do oferty najtanszej zgodnie z wzorem
zawartym w SWZ.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-
publiczne/ogloszone
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidn web: https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne/ogloszone

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Se requiere una habilitacion de seguridad
Descripcion: 1. O udzielenie zaméwienia w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa mogg
ubiegac sie Wykonawcy majacy siedzibe albo miejsce zamieszkania w jednym z panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub panstwie, z
ktérym Unia Europejska lub Rzeczpospolita Polska zawarta umowe miedzynarodowg
dotyczgca tych zamowien (art. 404 ust. 1 ustawy Pzp). 2. Wykonawca musi wykazag, ze
posiada zdolnos¢ do ochrony informacji niejawnych o klauzuli minimum ,zastrzezone” -
zgodnie z Ustawg z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informac;ji niejawnych (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1209). 3. Na potwierdzenie posiadania tej zdolnosci Wykonawca jest zobowigzany do
ztozenia w odniesieniu do kazdej z oséb bezposrednio zaangazowanych w realizacje umowy,
ktére bedg miaty dostep do informaciji niejawnych nastepujgcych dokumentow wymaganych
ustawg o ochronie informacji niejawnych: a) waznego poswiadczenia bezpieczenstwa lub
upowaznienia uprawniajgcego do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli ,Zastrzezone”;
b) waznego zaswiadczenia stwierdzajgcego odbycie szkolenia w zakresie ochrony informaciji
niejawnych. 4. W zakresie zapewnienia bezpieczenstwa informacji niejawnych Wykonawca
zostanie zobowigzany przez Zamawiajgcego do spetnienia wymagan okreslonych w art. 407
ustawy Pzp. 5. Szczegdtowe wymagania w zakresie zapewnienia przez Wykonawce
bezpieczenstwa informaciji niejawnych zostang okreslone w Specyfikacji Warunkéw
Zamowienia, ktora zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do sktadania ofert.
Condiciones de presentacion:
Indicacién obligatoria de subcontratacion: La parte del contrato que el licitador tiene intencién
de subcontratar
Presentacion electrénica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: Proteccion de informacion
particularmente sensible
Descripcion: 1. Miejsce i sposob skfadania wnioskow: a) Wniosek wraz ze wszystkimi
podpisanymi zatgcznikami, nalezy umiesci¢ w kopercie zapieczetowanej w sposob
gwarantujgcy zachowanie poufnosci jego tresci oraz zabezpieczajgcy jego nienaruszalnosg¢; b)
Koperta winna by¢ zaadresowana oraz opisana wedtug ponizszego wzoru: Komenda Gtéwna
Strazy Granicznej, 00-463 Warszawa, ul. Podchorgzych 38, Biuro Finanséw - Zaméwienia
Publiczne, Postepowanie nr 17/BF/BL.il/26 Wniosek o dopuszczenie ,Rozwdj i utrzymanie
systemu telekomunikacyjnego. Modernizacja i utrzymanie sieci WAN SG”; ¢) Koperta poza
oznakowaniem jak wyzej powinna by¢ opatrzona doktadng nazwg i adresem Wykonawcy. d)
Koperte zawierajgcg wniosek o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu wraz z pozostatymi
wymaganymi dokumentami nalezy ztozy¢ w Kancelarii Biura Ochrony Informacji Komendy
Gtoéwnej Strazy Granicznej w Warszawie przy ul. Podchorgzych 38, budynek nr 5, pokdj nr 47,
w godz. 8:30-15:30 (od poniedziatku do pigtku), tel. kontaktowy - po linii miejskiej: +48
225004372 lub +48 225135337, z biura przepustek - po linii resortowej 76604372 lub
76605337. ) Wykonawca (na zgdanie) otrzyma pisemne potwierdzenie ztozenia wniosku.
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Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Descripcion de la garantia financiera: 1. Wykonawca, ktory zostanie zaproszony przez
Zamawiajgcego do drugiego etapu przetargu i bedzie sktadat oferte musi wnies¢ wadium w
kwocie 200.000,00 zt (stownie: dwiescie tysiecy ztotych 00/100). 2. Wadium moze by¢
wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu;
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4.
Szczegdtowe informacije dotyczgce wniesienia wadium zostang okreslone w Specyfikacii
Warunkéw Zaméwienia, ktdra zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do sktadania
ofert.

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 13/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Nie dotyczy

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: 1. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia (np. w formie
konsorcjum). W takim przypadku zastosowanie majg przepisy okreslone w art. 58 — 59 ustawy
Pzp. 2. Wykonawcy wspadlnie ubiegajacy sie o udzielenie zamowienia muszg ustanowic
petnomocnika do ich reprezentowania w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego zaméwienia
publicznego. 3. Petnomocnictwo, sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone
wiasnorecznym podpisem/podpisami, przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong
za zgodnosc¢ z oryginatem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem moze dokonac
mocodawca. Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje poprzez opatrzenie kopii
sporzgdzonej w postaci papierowej, Wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnosc¢ z
oryginatem moze dokonac¢ rowniez notariusz. 4. Przedsiebiorcy prowadzgcy dziatalnos¢ w
formie spotki cywilnej beda traktowani jako Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia.

Estructura financiera: Wynagrodzenie z tytutu zamowienia podstawowego bedzie ptatne w
miesiecznych ratach. Kwota ta zostanie zwiekszona o kwote stanowigcg koszt realizaciji
zamowienia objetego prawem opcji w zakresie przepustowosci. Wynagrodzenie bedzie ptatne
z dotu po zakonczeniu realizacji umowy w danym miesigcu na podstawie wystawionych przez
Wykonawce faktur. Miesieczny okres rozliczeniowy rozpocznie sie od dnia podpisania
Protokotu Uruchomienia Sieci WAN SG. Wynagrodzenia za uruchomienie ustugi i zwigkszenie
przepustowos$ci zgodnie z wymaganiami nastgpi po podpisaniu Protokotu Odbioru
Modernizacji Sieci WAN SG. Szczegotowe zasady ptatnosci zostang przekazane
Wykonawcom zaproszonym do drugiego etapu postepowania w Specyfikacji Warunkow
Zamowienia. Pfatnos¢ wynagrodzenia bedzie realizowana w mechanizmie podzielonej
ptatnosci zgodnie z ustawg z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz.U. z
2025 r. poz. 775 z pdzn.zm.).

Subcontratacion:

El contratista debe indicar cualquier cambio de subcontratistas durante la ejecucion del
contrato.
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej. 2. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwofania w taki sposab,
aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3. Odwotanie wnosi sie:
1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposoéb inny niz okreslony w pkt 1); 3) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej. 4) Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 2 i 3 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
B. Zrédto, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan: Krajowa Izba
Odwotawcza Adres pocztowy: 02-676 Warszawa, ul. Postepu 17a (Budynek Adgar Plaza) E-
mail: odwolania@uzp.gov.pl Tel.: +48 224587801. Odwotania mogg by¢ wnoszone do
Krajowej Izby Odwotawczej zaréwno za posrednictwem elektronicznej skrzynki podawczej
Urzedu Zamowien Publicznych na platformie ePUAP, jak i na adres do doreczen
elektronicznych (e#Doreczenia) Urzedu Zamowien Publicznych, z zachowaniem wymogow
przewidzianych w ustawie — Prawo zamdwien publicznych.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Organizacion que tramita ofertas: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Numero de registro: 5212921032
Departamento: Biuro Finanséw
Direccidn postal: Al. Niepodlegtosci 100
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Localidad: Warszawa

Caddigo postal: 02-585

Subdivision del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

Punto de contacto: Biuro Finanséw - Zaméwienia Publiczne
Correo electronico: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl

Teléfono: +48 22 500 44 29

Direccion de internet: https://www.strazgraniczna.pl

Perfil de comprador: https://www.strazgraniczna.pl/
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Departamento: Biuro Odwotan
Direccion postal: ul. Postepu 17A
Localidad: Warszawa
Caddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Sekretariat Biura Odwotan
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48 224587801
Direccidn de internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-urzednika
/katalog-spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-krajowej-izby-
odwolawczej
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccion de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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10.1.

10.1.

10.1.

Versiéon del anuncio anterior que debe modificarse

186544-2026
Principal motivo de la modificacién

Correccién comprador
Descripcion

Zamawiajgcy dokonuje zmiany terminu realizacji zamowienia z 4 lat okreslonych datg na 48
miesiecy oraz w opisach przedmiotu zamowienia umieszcza dodatkowg informacje, ze w tym
terminie miesci sie 12 miesiecy na uruchomienie ustugi. W zwigzku ze zmianami przesunieciu
ulega termin sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu na 13 kwietnia
2026r.

Modificacion

Identificador de seccion: LOT-0001

Descripcion de las modificaciones: Zamawiajgcy w Sekcji 2 ogtoszenia ppkt 2.1 w opisie
dodaje zapis: Termin realizacji zamowienia wynosi 48 miesiecy w tym czas na uruchomienie
ustugi wynosi 12 miesiecy.

Modificacion

Identificador de seccion: LOT-0001

Descripcion de las modificaciones: Zamawiajgcy w Sekcji 5 ogtoszenia ppkt 5.1 w opisie
dodaje zapis: Termin realizacji zamdwienia wynosi 48 miesiecy w tym czas na uruchomienie
ustugi wynosi 12 miesiecy.

Modificacion

Identificador de seccion: LOT-0001

Descripcion de las modificaciones: Zamawiajgcy w Sekcji 5 ogtoszenia ppkt 5.1.3 Szacowany
okres obowigzywania zmienia okres obowigzywania na 48 miesiecy

Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0001
Descripcion de las modificaciones: Zamawiajacy w Sekcji 5 ogtoszenia ppkt 5.1.12 Warunki

zgtoszenia zmienia termin sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu na
dzien 13 kwietnia 2026r.

Informacion del anuncio

195670-2026

Identificador/version del anuncio: ff6482f0-4ce1-48f0-af9c-29d71b92fd1b - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 18

Fecha de envio del anuncio: 19/03/2026 10:16:12 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 195670-2026

Numero de la edicion del DO S: 56/2026

Fecha de publicacion: 20/03/2026
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